
Read all instructions before 
assembling and using product. 
IMPORTANT - Keep 
Instructions for future use. 

1022R1-2441AC

Owner’s Manual

Curio Sit N Seek
Activity Center

Scan the QR code to register your product
Scannez le code QR pour enregistrer votre produit
Escanee el código QR para registrar su producto
https://dreamonme.com/customercare/registration/

Manuel du propriétaire Manual del usuario

Lisez toutes les instructions avant avant 
d'assembler et d'utiliser le produit.
IMPORTANT - Conservez les instructions 
pour pour une utilisation ultérieure.

Lea todas las instrucciones antes de 
montar y utilizar el producto.
IMPORTANTE - Guarde las instrucciones 
para uso futuro.
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WARNINGS

• READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE ASSEMBLY AND USE OF THE ACTIVITY 
CENTER. 

• FAILURE TO FOLLOW THE INSTRUCTIONS MAY RESULT IN THE CHILD GETTING 
INJURED.

• FOR FUTURE REFERENCE, KEEP THE INSTRUCTIONS HANDY.
• ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
• TO PREVENT SERIOUS INJURY OR DEATH, USE ONLY FOR A CHILD WHO IS ABLE TO 

HOLD THEIR HEAD UPRIGHT UNASSISTED AND WHO IS NOT ABLE TO WALK OR CLIMB 
OUT OF THE PRODUCT.

• NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED. PARENTAL SUPERVISION IS REQUIRED WHEN 
THE PRODUCT IS IN USE.

• NEVER USE NEAR STEPS, POOLS, HOT SURFACES, OR AREAS THAT MAY BE 
HAZARDOUS TO A CHILD.

• THE PRODUCT MAY MOVE DURING USE. KINDLY SUPERVISE THE CHILD WHILE IN THE 
PRODUCT.

FALL HAZARD:
• BABIES CAN FALL FROM THE UNIT RESULTING IN HEAD INJURIES.
• NEVER LEAVE THE CHILD UNATTENDED. ALWAYS KEEP THE CHILD IN VIEW WHILE IN 

THE PRODUCT.
• NEVER USE NEAR STAIRS.
• TO AVOID TIP-OVER, PLACE THE PRODUCT ON A FLAT, LEVEL SURFACE.
STRANGULATION HAZARD:
• DO NOT PLACE ITEMS WITH A STRING AROUND THE CHILD'S NECK, SUCH AS HOOD 

STRINGS OR PACIFIER CORDS.
• DO NOT SUSPEND STRINGS OVER PRODUCTS OR ATTACH STRINGS TO TOYS.
• BABIES CAN FALL FROM PRODUCTS RESULTING IN HEAD INJURIES.
• PREVENT ACCESS TO STAIRS, STEPS, AND UNEVEN SURFACES.
• GUARD ALL FIRES, AND HEATING AND COOKING APPLIANCES.
• REMOVE HOT LIQUIDS, ELECTRICAL FLEXES, AND OTHER POTENTIAL HAZARDS FROM 

REACH.
• PREVENT COLLISIONS WITH GLASS IN DOORS, WINDOWS, AND FURNITURE.
• THIS PRODUCT FRAME IS INTENDED TO BE USED BY CHILDREN WHO CAN SIT 

UNAIDED, APPROXIMATELY FROM 6 MONTHS.
• THIS PRODUCT IS NOT INTENDED FOR CHILDREN WEIGHING MORE THAN 26.4 LBS OR 

FOR CHILDREN WHO CAN WALK OR CLIMB OUT OF THE PRODUCT UNASSISTED.
• CHECK REGULARLY THAT ALL FASTENINGS AND COMPONENTS ARE SECURE. 
• REGULARLY CHECK IF NO COMPONENTS ARE BROKEN OR MISSING.
• DO NOT USE THE STATIONARY ACTIVITY CENTER IF IT IS DAMAGED OR BROKEN.
• NON APPROVED SPARE PARTS MAY RENDER THE REPAIR OR BABY ACTIVITY CENTER 

UNSAFE.
• CONTACT DREAM ON ME INC. FOR REPLACEMENT PARTS.
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AVERTISSEMENTS

• LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'ASSEMBLER ET D'UTILISER 
LE CENTRE D'ACTIVITÉS. 

• LE NON-RESPECT DES INSTRUCTIONS PEUT ENTRAÎNER DES BLESSURES POUR 
L'ENFANT.

• GARDEZ LES INSTRUCTIONS À PORTÉE DE MAIN POUR TOUTE RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE.
• ASSEMBLAGE PAR UN ADULTE REQUIS.
• POUR ÉVITER TOUTE BLESSURE GRAVE OU MORTELLE, N'UTILISEZ LE PRODUIT QUE 

POUR UN ENFANT CAPABLE DE TENIR SA TÊTE DROITE SANS ASSISTANCE ET QUI N'EST 
PAS CAPABLE DE MARCHER OU DE GRIMPER HORS DU PRODUIT.

• NE JAMAIS LAISSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE. LA SURVEILLANCE DES PARENTS 
EST REQUISE LORSQUE LE PRODUIT EST UTILISÉ.

• NE JAMAIS UTILISER PRÈS D'UNE MARCHE, D'UNE PISCINE, D'UNE SURFACE CHAUDE OU 
D'UN ENDROIT QUI POURRAIT ÊTRE DANGEREUX POUR UN ENFANT.

• LE PRODUIT PEUT BOUGER PENDANT L'UTILISATION. SURVEILLEZ GENTIMENT L'ENFANT 
LORSQU'IL EST DANS LE PRODUIT.

RISQUE DE CHUTE :
• LES BÉBÉS PEUVENT TOMBER DE L'UNITÉ ET SE BLESSER À LA TÊTE.
• NE JAMAIS LAISSER L'ENFANT SANS SURVEILLANCE. GARDEZ TOUJOURS L'ENFANT EN 

VUE LORSQUE VOUS ÊTES DANS LE PRODUIT.
• NE JAMAIS UTILISER PRÈS D'UN ESCALIER.
• POUR ÉVITER TOUT BASCULEMENT, PLACER LE PRODUIT SUR UNE SURFACE PLANE ET 

HORIZONTALE.
RISQUE DE STRANGULATION :
• NE PAS PLACER D'ARTICLES MUNIS D'UNE FICELLE AUTOUR DU COU DE L'ENFANT, TELS 

QUE DES CORDONS DE CAPUCHE OU DE TÉTINE.
• NE SUSPENDEZ PAS DE FICELLES AU-DESSUS DES PRODUITS ET N'ATTACHEZ PAS DE 

FICELLES AUX JOUETS.
• LES BÉBÉS PEUVENT TOMBER DES PRODUITS ET SE BLESSER À LA TÊTE.
• EMPÊCHEZ L'ACCÈS AUX ESCALIERS, AUX MARCHES ET AUX SURFACES INÉGALES.
• PROTÉGEZ TOUS LES FEUX ET LES APPAREILS DE CHAUFFAGE ET DE CUISSON.
• METTEZ LES LIQUIDES CHAUDS, LES C BLES ÉLECTRIQUES ET AUTRES DANGERS 

POTENTIELS HORS DE PORTÉE.
• ÉVITEZ LES COLLISIONS AVEC LE VERRE DES PORTES, DES FENÊTRES ET DES MEUBLES.
• CE CADRE DE PRODUIT EST DESTINÉ À ÊTRE UTILISÉ PAR DES ENFANTS QUI PEUVENT 

S'ASSEOIR SANS AIDE, À PARTIR DE 6 MOIS ENVIRON.
• CE PRODUIT N'EST PAS DESTINÉ AUX ENFANTS PESANT PLUS DE 26,4 LBS OU AUX 

ENFANTS QUI PEUVENT MARCHER OU GRIMPER HORS DU PRODUIT SANS ASSISTANCE.
• VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT QUE TOUTES LES FIXATIONS ET TOUS LES COMPOSANTS 

SONT BIEN FIXÉS. 
• VÉRIFIEZ RÉGULIÈREMENT QU'AUCUN COMPOSANT N'EST CASSÉ OU MANQUANT.
• N'UTILISEZ PAS LE CENTRE D'ACTIVITÉS STATIONNAIRE S'IL EST ENDOMMAGÉ OU 

CASSÉ.
• DES PIÈCES DE RECHANGE NON APPROUVÉES PEUVENT RENDRE LA RÉPARATION OU LE 

CENTRE D'ACTIVITÉS POUR BÉBÉ DANGEREUX.
• CONTACTER DREAM ON ME INC. POUR LES PIÈCES DE RECHANGE.
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ADVERTENCIAS

• LEA ATENTAMENTE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE MONTAR Y UTILIZAR EL 
CENTRO DE ACTIVIDADES. 

• EL INCUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES PUEDE PROVOCAR LESIONES AL NIÑO.
• PARA FUTURAS CONSULTAS, CONSERVE LAS INSTRUCCIONES A MANO.
• SE REQUIERE EL MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO.
• PARA EVITAR LESIONES GRAVES O LA MUERTE, UTILÍCELO SÓLO PARA UN NIÑO QUE SEA 

CAPAZ DE MANTENER LA CABEZA ERGUIDA SIN AYUDA Y QUE NO SEA CAPAZ DE 
CAMINAR O SALIR DEL PRODUCTO.

• NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA. SE REQUIERE LA SUPERVISIÓN DE LOS 
PADRES CUANDO EL PRODUCTO ESTÁ EN USO.

• NO LO UTILICE NUNCA CERCA DE ESCALERAS, PISCINAS, SUPERFICIES CALIENTES O 
ZONAS QUE PUEDAN SER PELIGROSAS PARA EL NIÑO.

• EL PRODUCTO PUEDE MOVERSE DURANTE SU USO. SUPERVISE AMABLEMENTE AL NIÑO 
MIENTRAS ESTÉ EN EL PRODUCTO.

RIESGO DE CAÍDA:
• LOS BEBÉS PUEDEN CAERSE DE LA UNIDAD Y PROVOCAR LESIONES EN LA CABEZA.
• NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA. MANTENGA SIEMPRE AL NIÑO A LA VISTA 

MIENTRAS ESTÉ EN EL PRODUCTO.
• NO LO UTILICE NUNCA CERCA DE LAS ESCALERAS.
• PARA EVITAR EL VUELCO, COLOQUE EL PRODUCTO EN UNA SUPERFICIE PLANA Y 

NIVELADA.
PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO:
• NO COLOQUE ARTÍCULOS CON UNA CUERDA ALREDEDOR DEL CUELLO DEL NIÑO, COMO 

LAS CUERDAS DE LA CAPUCHA O DEL CHUPETE.
• NO SUSPENDA CUERDAS SOBRE LOS PRODUCTOS NI FIJE CUERDAS A LOS JUGUETES.
• LOS BEBÉS PUEDEN CAERSE DE LOS PRODUCTOS Y SUFRIR LESIONES EN LA CABEZA.
• EVITE EL ACCESO A ESCALERAS, ESCALONES Y SUPERFICIES IRREGULARES.
• PROTEJA TODOS LOS FUEGOS Y APARATOS DE CALEFACCIÓN Y COCINA.
• RETIRE LOS LÍQUIDOS CALIENTES, LOS FLEXOS ELÉCTRICOS Y OTROS PELIGROS • 

POTENCIALES DE SU ALCANCE.
• EVITE LOS CHOQUES CON LOS CRISTALES DE PUERTAS, VENTANAS Y MUEBLES.
• EL ARMAZÓN DE ESTE PRODUCTO ESTÁ DESTINADO A SER UTILIZADO POR NIÑOS QUE 

PUEDAN SENTARSE SIN AYUDA, APROXIMADAMENTE A PARTIR DE LOS 6 MESES.
• ESTE PRODUCTO NO ESTÁ DESTINADO A NIÑOS QUE PESEN MÁS DE 26,4 LBS. NI A 

NIÑOS QUE PUEDAN CAMINAR O SALIR DEL PRODUCTO SIN AYUDA.
• COMPRUEBE REGULARMENTE QUE TODOS LOS CIERRES Y COMPONENTES ESTÁN BIEN 

SUJETOS. 
• COMPRUEBE REGULARMENTE QUE NO HAY COMPONENTES ROTOS O QUE FALTAN.
• NO UTILICE EL CENTRO DE ACTIVIDADES FIJO SI ESTÁ DAÑADO O ROTO.
• LAS PIEZAS DE REPUESTO NO APROBADAS PUEDEN HACER QUE LA REPARACIÓN O EL 

CENTRO DE ACTIVIDADES PARA BEBÉS SEAN INSEGUROS.
• PÓNGASE EN CONTACTO CON DREAM ON ME INC. PARA LAS PIEZAS DE REPUESTO.
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…. for choosing Dream On Me and congratulations on joining our family;
a family that has been transforming lives for over 30+ years!

We appreciate your feedback and wish you the very best in the
coming years with your new addition. If you have any questions
or concerns please don’t hesitate to reach out to us. One of our

trusted Customer Care representatives will be happy to assist you.
Thank you again for entrusting us to provide you with safe

and affordable baby products and accessories.

THANK YOU...

LIMITED WARRANTY:
• Dream On Me warrants its product to be free from defects in material and 

workmanship and agrees to remedy any such defect.
• This warranty covers 1 year from the date of original purchase.
• This warranty is valid only upon presentation of proof of purchase.
• This is solely limited to the repair or replacement of defective furniture 

components and no assembly labor is included.
• This warranty does not apply to any product which has been improperly 

assembled, subjected to misuse or abuse or which has been altered or 
repaired in any way.

• This warranty gives you specific legal rights and you may also have other 
rights which vary from State to State.
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.... pour avoir choisi Dream On Me et félicitations pour avoir rejoint notre 
famille ; une famille qui transforme des vies depuis plus de 30 ans ! Nous 

apprécions vos commentaires et vous souhaitons le meilleur pour les années 
à venir avec votre nouveau bébé. Si vous avez des questions ou des 

préoccupations, n'hésitez pas à nous contacter. L'un de nos représentants 
du service clientèle se fera un plaisir de vous aider. Merci encore de nous 

avoir fait confiance pour vous fournir des produits et accessoires pour bébés 
sûrs et abordables.

MERCI...

GARANTIE LIMITÉE :
• Dream On Me garantit que son produit est exempt de tout défaut de 

matériel et de fabrication et s'engage à remédier à tout défaut de ce type.
• Cette garantie couvre 1 an à partir de la date d'achat originale.
• Cette garantie n'est valable que sur présentation d'une preuve d'achat.
• Elle est uniquement limitée à la réparation ou au remplacement des 

composants défectueux du meuble et aucune main d'œuvre de montage 
n'est incluse.

• Cette garantie ne s'applique pas à un produit qui a été mal assemblé, 
soumis à une mauvaise utilisation ou à un abus ou qui a été modifié ou 
réparé de quelque façon que ce soit.

• Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques et vous pouvez 
également avoir d'autres droits qui varient d'un État à l'autre. droits qui 
varient d'un État à l'autre.
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.... por elegir a Dream On Me y enhorabuena por unirse a nuestra familia; 
¡una familia que lleva más de 30 años transformando vidas! Apreciamos sus 

comentarios y le deseamos lo mejor en los próximos años con su nueva 
incorporación. Si tiene alguna pregunta o duda, no dude en ponerse en 
contacto con nosotros. Uno de nuestros representantes de atención al 

cliente de confianza estará encantado de ayudarle. Gracias de nuevo por 
confiar en nosotros para proporcionarle productos y accesorios para bebés 

seguros y asequibles.

GRACIAS...

GARANTIE LIMITÉE :
• Dream On Me garantiza que su producto está libre de defectos de 

material y mano de obra y se compromete a remediar cualquier defecto.
• Esta garantía cubre 1 año a partir de la fecha de compra original.
• Esta garantía sólo es válida si se presenta el comprobante de compra.
• Se limita únicamente a la reparación o sustitución de los componentes 

defectuosos del mueble y no se incluye la mano de obra de montaje.
• Esta garantía no se aplica a ningún producto que haya sido montado 

incorrectamente, sometido a un mal uso o abuso o que haya sido 
alterado o reparado de alguna manera.

• Esta garantía le otorga derechos legales específicos y también puede 
tener otros derechos que varían de un estado a otro.
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PARTS

1 Tray
Plateau
Bandeja 

3 Legs (x4)
Pieds (x4)
Patas (x4)

2 Table Panel
Panneau de table
Panel de la mesa

4 Toy Base
Base du jouet
Base del juguete

6 Green Bear
Ours vert
Oso verde

5 Tree Toy
Jouet Arbre
Árbol de juguete 

7 Bear Head and Wire
Tête d'ours et fil de fer
Cabeza de oso y alambre

9 Base Webbing (x4)
Sangle de base (x4)
Cinta base (x4)

8 Seat
Siège 
Asiento 

PIÈCES
PARTES

If there are any missing parts, please contact Dream On Me before using the product.
S'il y a des pièces manquantes, veuillez contacter Dream On Me avant d'utiliser le produit.
Si falta alguna pieza, póngase en contacto con Dream On Me antes de utilizar el producto.
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(1)

(3)

“Click”
“Cliquez”
“Click”

1
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - TRAY AND LEGS ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - ASSEMBLAGE DU PLATEAU ET DES PIEDS

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - MONTAJE DE LA BANDEJA Y LAS PATAS

1a. Place the parts to be assembled on 
a soft surface. Lay the Tray (1) on its 
back and fix the Legs (3) in their 
respective slots provided on the tray 
until you hear a click.

1b. The spring near the base of the slot 
comes up once the legs are firmly 
fixed. 

1a. Placez les pièces à assembler sur une 
surface souple. Posez le plateau (1) sur 
son dos et fixez les pieds (3) dans leurs 
fentes respectives prévues sur le plateau 
jusqu'à ce que vous entendiez un clic.

1b. Le ressort situé près de la base de la 
fente se soulève une fois que les pattes 
sont fermement fixées.

1a. Coloque las piezas a ensamblar sobre 
una superficie blanda. Coloque la 
bandeja (1) sobre su parte posterior y fije 
las patas (3) en sus respectivas ranuras 
previstas en la bandeja hasta que oiga 
un clic.

1b. El muelle situado en la base de la ranura 
se levanta una vez que las patas están 
bien fijadas. 
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(2)

2
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - TABLE ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - ASSEMBLAGE DE LA TABLE

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - MONTAJE DE LA MESA

2a. Flip the half-assembled activity center 
on its legs. Place the Table Panel (2) 
on the tray in the slots provided as 
shown in the illustration.

2a. Retournez le centre d'activités 
semi-assemblé sur ses pieds. Placez le 
panneau de la table (2) sur le plateau dans 
les fentes prévues à cet effet, comme 
indiqué sur l'illustration.

2a. Voltee el centro de actividades semimontado 
sobre sus patas. Coloque el panel de la 
mesa (2) en la bandeja en las ranuras 
previstas, como se muestra en la ilustración.
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(9)

3
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - BASE ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - ASSEMBLAGE DE LA BASE

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - MONTAJE DE LA BASE

3a. Remove the table panel from the top of the tray.
3b. Place the half-assembled activity center upside 

down. Fix the Base Webbing (9) onto the legs 
as shown in the illustration.

3c. Fix the table panel in place with the base 
webbing in the center, between the legs.

3a. Retirez le panneau de la table du haut du plateau.
3b. Placez le centre d'activités semi-assemblé à 

l'envers. Fixez les sangles de la base (9) sur les 
pieds comme indiqué sur l'illustration.

3c. Fixez le panneau de table en place avec la sangle 
de base au centre, entre les pieds.

3a. Retire el panel de la mesa de la parte superior 
de la bandeja.

3b. Coloque el centro de actividades 
semimontado boca abajo. Fije las correas de 
la base (9) en las patas como se muestra en la 
ilustración.

3c. Fije el panel de la mesa en su lugar con la 
cincha de la base en el centro, entre las patas.
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(8)

4
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - SEAT ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - ASSEMBLAGE DU SIÈGE

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - MONTAJE DEL ASIENTO

4a. Align and fix the Seat (8) in the slot provided in 
the tray.

4b. Once fixed properly, the half assembled activity 
center should look like the second illustration.

4a. Alignez et fixez le siège (8) dans la fente prévue à 
cet effet dans le plateau.

4b. Une fois fixé correctement, le centre d'activités à 
moitié assemblé doit ressembler à la deuxième 
illustration.

4a. Alinee y fije el asiento (8) en la ranura prevista 
en la bandeja.

4b. Una vez fijado correctamente, el centro de 
actividades medio montado debe tener el 
aspecto de la segunda ilustración.
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(5)

(4)

5
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - TOY BASE AND TOY ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - BASE DU JOUET ET ASSEMBLAGE DU JOUET

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - BASE Y MONTAJE DEL JUGUETE

5a. Fix the Toy Base (4)  in their respective slots 
provided on the tray.

5b. Place the Tree Toy (5) into the music base 
designed for it, as shown in the illustration.

5a. Fixez les bases de jouets (4) dans leurs fentes 
respectives prévues sur le plateau.

5b. Placez le Jouet Arbre (5) dans la base musicale 
prévue à cet effet, comme indiqué sur 
l'illustration.

5a. Fije la Base de Juguete (4) en sus respectivas 
ranuras previstas en la bandeja.

5b. Coloque el Juguete del Árbol (5) en la base 
musical diseñada para él, como se muestra en 
la ilustración.
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(7)(7)

(6)(6)

6
ACTIVITY CENTER ASSEMBLY - TOY ASSEMBLY

ASSEMBLAGE DU CENTRE D'ACTIVITÉS - ASSEMBLAGE DES JOUETS

MONTAJE DEL CENTRO DE ACTIVIDADES - MONTAJE DE JUGUETES

6a. Firmly fix the Bear Head And Wire (7) 
and Green Bear (6)  into the toy base 
designed for it, as shown in the 
illustration.

6a. Fixez fermement la tête et le fil de l'ours (7) 
et l'ours vert (6) dans la base du jouet 
prévue à cet effet, comme indiqué sur 
l'illustration.

6a. Fije firmemente la cabeza y el cable del oso (7) 
y el oso verde (6) en la base del juguete 
diseñada para ello, como se muestra en la 
ilustración.
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CARE AND MAINTENANCE

• ALL ASSEMBLY FITTINGS ARE TO BE PROPERLY TIGHTENED. INSPECT 
REGULARLY AND RE-TIGHTEN AS NECESSARY.

• WIPE ALL PLASTIC/METAL PARTS CLEAN WITH A DAMP CLOTH USING MILD 
SOAP, AND DRY THOROUGHLY.

• LIGHT SOILING OF THE SEAT CAN BE CLEANED WITH A DAMP CLOTH AND A 
MILD SOAP.

• MACHINE WASH SEAT PAD IN COLD WATER ON A GENTLE CYCLE.
• DO NOT USE STRONG DETERGENTS OR ABRASIVE MATERIALS TO WASH THE 

SEAT PAD.
• DO NOT DRY CLEAN.
• DO NOT TUMBLE DRY. LINE DRY THE SEAT PAD.

YOU DID IT!
It’s time to make a happy and exciting time for your little 

one in this multi-tasking and fun Activity Center!
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

• TOUS LES RACCORDS D'ASSEMBLAGE DOIVENT ÊTRE CORRECTEMENT 
SERRÉS. INSPECTEZ RÉGULIÈREMENT ET RESSERREZ-LES SI NÉCESSAIRE.

• NETTOYEZ TOUTES LES PIÈCES EN PLASTIQUE/MÉTAL AVEC UN CHIFFON 
HUMIDE ET UN SAVON DOUX, PUIS SÉCHEZ-LES SOIGNEUSEMENT.

• UNE LÉGÈRE SALISSURE DU SIÈGE PEUT ÊTRE NETTOYÉE AVEC UN CHIFFON 
HUMIDE ET UN SAVON DOUX.

• LAVEZ LE COUSSIN DU SIÈGE EN MACHINE À L'EAU FROIDE ET AU CYCLE 
DÉLICAT.

• N'UTILISEZ PAS DE DÉTERGENTS PUISSANTS OU DE MATÉRIAUX ABRASIFS 
POUR LAVER LE COUSSIN DE SIÈGE.

• NE PAS NETTOYER À SEC.
• NE PAS SÉCHER EN MACHINE. SÉCHEZ LE COUSSIN SUR UNE CORDE.

VOUS L'AVEZ FAIT !
Il est temps de faire passer un moment heureux et excitant 

à votre petit dans ce centre d'activités multitâches et 
amusant !
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

• TODOS LOS ACCESORIOS DE MONTAJE DEBEN ESTAR BIEN APRETADOS. 
INSPECCIONAR REGULARMENTE Y REAPRETAR SI ES NECESARIO.

• LIMPIE TODAS LAS PIEZAS DE PLÁSTICO/METAL CON UN PAÑO HÚMEDO CON 
JABÓN SUAVE Y SÉQUELAS BIEN.

• LA SUCIEDAD LIGERA DEL ASIENTO PUEDE LIMPIARSE CON UN PAÑO 
HÚMEDO Y UN JABÓN SUAVE.

• LAVE EL COJÍN DEL ASIENTO A MÁQUINA EN AGUA FRÍA Y EN UN CICLO 
SUAVE.

• NO UTILICE DETERGENTES FUERTES NI MATERIALES ABRASIVOS PARA LAVAR 
EL COJÍN DEL ASIENTO.

• NO LIMPIE EN SECO.
• NO UTILICE LA SECADORA. SEQUE LA ALMOHADILLA DEL ASIENTO EN LA 

LÍNEA DE PRODUCCIÓN.

¡LO HA HECHO!
¡Es el momento de hacer feliz y emocionante a tu pequeño 

en este Centro de Actividades multitarea y divertido!
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Follow Us @dreamonmeinc
to get your nursery featured on our social media.

Enter our monthly giveaway!
Scan the QR code to register.

Chat with us!
Scan the QR code to Live Chat.

E-mail: info@dreamonme.com

1532 S. WASHINGTON AVE STE1
 PISCATAWAY, NJ 08854-9908

5375 BOUL DES GRANDES-PRAIRIES
SAINT-LEONARD, QC H1R 1B1
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Courriel : info@dreamonme.com

Suivez-nous @dreamonmeinc
pour que votre crèche soit présentée sur nos médias sociaux.

Participez à notre concours mensuel !
Scannez le code QR pour vous inscrire.

Chattez avec nous !
Scannez le code QR pour accéder au 

Live Chat.

1532 S. WASHINGTON AVE STE1
 PISCATAWAY, NJ 08854-9908

5375 BOUL DES GRANDES-PRAIRIES
SAINT-LEONARD, QC H1R 1B1
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Siga con nosotros @dreamonmeinc
para que su guardería aparezca en nuestras redes sociales.

Participa en nuestro sorteo mensual.
Escanee el código QR para registrarse.

Chatea con nosotros.
Escanee el código QR para el chat en vivo.

Correo electrónico: info@dreamonme.com

1532 S. WASHINGTON AVE STE1
 PISCATAWAY, NJ 08854-9908

5375 BOUL DES GRANDES-PRAIRIES
SAINT-LEONARD, QC H1R 1B1


